Anexa nr. A.3.5.b.

Universitatea Crestina Partium
Facultatea de Litere si Arte
Departamentul de Limba si Literatura

Acoperirea cu cadre didactice a activitatilor asistate integral
in programul de studii universitare de masterat

MULTILINGVISM SI MULTICULTURALITATE

NI crt Disciplina Numele si prenumele Functia
B P titularului de disciplina didactica
1. |Media, cultura si comunicare Baldzs Géza pr(_)feso_r
universitar
2. |Semiotica Baldzs Géza pr(_)feso_r
universitar
3. |Engleza pentru obiective specifice si patrimoniu Maior Eniké Irina prc_erso_r
cultural 2. universitar
4. |Tehnici de comunicare de afaceri Maior Eniké Irina prc_erso_r
universitar
5. |Traducere specializatia (comerciald) (EN-MA, MA- Maior Eniké Irina pr(?fesor
EN) 1. universitar
6. |Traducere specializati (comerciald) (EN-MA, MA- Maior Eniké Irina pr(_)feso_r
EN) 2. universitar
7. |Traduceri literare Banffi-Benedek Andrea- conferentiar
Krisztina universitar
8. |Literatura, teatru si film Banffi-Benedek Andrea- conferentiar
Krisztina universitar
9. [Tehnica traducerii (GE-RO, RO-GE) Banffi-Benedek Andrea- conferentiar
Krisztina universitar
10. |Literatura si studii culturale 1. . A conferentiar
’ Boka Janos Laszlo - L
universitar
11. |Literatura si studii culturale 2. . P conferentiar
’ Boka Janos Laszlo . L
universitar
12. |Literatura maghiara contemporana Boka Janos Laszlé cor_lfereppar
universitar
13. |Critica literara Boka Janos Laszlé cm_lferep;lar
universitar
14. |Intermedialitate: text, imagine, film Boka Jénos Laszlé con_lfere_nglar
universitar
15. |Literatura, teatru si film Boka Janos Laszlé cm_lferep;lar
universitar
16. |Tehnica traducerii (GE-MA, MA-GE) 1. (1 e conferentiar
Boszak Gizella - L
universitar
17. |Tehnica traducerii (GE-MA, MA-GE) 2. (1 e conferentiar
Boszak Gizella - L
universitar
18. [Traducere specializati (comerciald) (GEMA, Boszak Gizella cm_lferep;lar
MA-GE) 1. universitar
19. [Traducere specializati (comerciald) (GEMA, Boszak Gizella cor_lferepglar
MA-GE) 2. universitar
20. (Introducere in studiile de interculturalitate Janos Szabolcs conferentiar




universitar
21. |Memorie culturali si imagologie in Europa Centrala Janos Szabolcs cor_lferepgar
universitar
22. |Patrimoniul cultural in Transilvania si Partium . conferentiar
’ Janos Szabolcs - L
universitar
23. [Politici lingvistice europene Magyari Sara-Tiinde cor_lfere_nnar
universitar
24. |Lingyvistica culturala Magyari Sara-Tiinde cor.lfere'npar
universitar
25. [Etica si integritate academica Albu-Balogh Andrea IeC.tor .
universitar
26. |Narativele culturii europene in cultura, limba si literatura Albu-Balogh Andrea qutor _
universitar
27. |PR si protocol international Antal-Forizs loan-James Iec_tor _
universitar
28. |Tehnici de comunicare si prezentare . . lector
’ Borbély Iuliana L
universitar
29. |Interpretari de texte media Borbély Tuliana Iec_tor _
universitar
30. |Analiza contrastivd a mediilor . e lector
Janos Eszter-Szidonia . .
universitar
31. (ldentitate si alteritate Jénos Eszter-Szidénia qutor _
universitar
32. [(Introducere in comunicarea interculturala ; . lector
Nagy Agota Kinga . .
universitar
33. [Sociolingvistica ; . lector
Nagy Agota Kinga universitar
4. |Interpretar lturii lare GE . lector
3 terpretarea culturii populare GE) Pop Titus eqto _
universitar
35. [Engleza pentru obiective specifice si patrimoniu cultural S7abé Roland-Attila Iec_tor _
L universitar
36. [Traduceri literare Veres Ottilia-Méria qutor _
universitar
37. |Literatura, teatru si film Veres Ottilia-Méria Iec_tor _
universitar
38. |Cercetarea si valorificarea patrimoniului cultural Verdk Attila Iec_tor _
universitar
. |Straturil rimoniului cultural . . lector
39. |Straturile patrimoniului cultura Verdk Attila eqto _
universitar
40. |Tendinte de evolutie In limba contemporana Csészi N. T1diké Iec_tor _
universitar

Din totalul de 40 discipline, 24 sunt acoperite de profesori si conferentiari, 16 sunt acoperite de
lectori.

Procentul disciplinelor acoperite de profesori si conferentiari: 60%



